Arvin-Lamont

Notes:
AD = Air District, DA = Distrito del Aire

DPR = Department of Pesticide Regulation, Departamento de Regulaciones
de Pesticidas
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AB617 Community Steering Committee Meeting #27 Action Items
Articulos de Accion de Ia Reunion #27 del Comité Directivo de la
Comunidad AB617

# Action Item Who is Status | Outcome | Category/Associate
Responsible d Public Health
Concern
Articulo de Accion Quién es Estado | Conclusi
Responsable on Preocupacion
Asociada a la Salud
Publica

1 The AD and Co-Leads will
discuss developing new
and innovative outreach
and education for AB617
implementation (e.g.,
billboards) and will
discuss at the next
agenda setting meeting
and subsequent CSC
meetings.

El Distrito del Aire y los
co-lideres discutiran el
desarrollo de nuevas e
innovadoras actividades
de divulgacién y
educacion de apoyo
AB617 y se discutiran en
la préxima reunion de
establecimiento de la
agenda y en las reuniones
posteriores del csc.




The FRESSCA team will
provide more information
on how to become part of
the study (e.g, inclusion
criteria). The AD will
disseminate any outreach
to CSC to stay informed.
All are encouraged to also
reach out to FRESSCA
team (contact Cesar).

El equipo de FRESSCA
proporcionara mas
informacion sobre cémo
formar parte del estudio
(por ejemplo, criterios de
inclusion). El AD difundira
cualquier informacion al
CSC para empezar a
informarse. Se anima a
todos a ponerse también
en contacto con el equipo
FRESSCA.

ALL

CSC recommends moving
forward with the sidewalk
paving for Lamont. AD will
submit plans for CARB
approval. Updates on next
steps for doing the same
work in Arvin will be
provided at subsequent
meetings.

CSC recomienda seguir
adelante con la
pavimentacién de aceras
para Lamont. AD
presentara para su
aprobacion CARB.
Actualizaciones sobre los
proximos pasos para
hacer lo mismo para Arvin
se proporcionaran en las
proximas reuniones.

AD




AD air monitoring team
will be reaching out to AG
dept, Community
Colleges, and Tim Prado
(CSC member) to
determine if its possible
to install a monitor on its
sites/locations that we
determined by CSC.

El equipo de
monitorizacién del aire del
Distrito del Aire se pondra
en contacto con AG,
Community Colleges y
Tim (miembro del CSC)
para determinar si es
posible instalar un
monitor en sus
emplazamientos/ubicacion
es determinados por el
CSC.




